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Specifika stredoveke latinske literatury?
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- ,Podvojny charakter*
diky jednotnému jazyku (latina) je kazdy stfedovéky

vr s

autor pisici latinsky a jeho dila soucasti jak evropské,
tak narodnich literatur

—

TN

»

- Obtizné vymezitelny zanrovy systém

— Synkretismus funkci

stfedolatinské literarni dilo ma obvykle vice nez pouze
jednu hlavni funkci

- Soucasti stredolatinské literatury je i odborna literatura

- Fragmentarni a rukopisné dochovani

- Stredovéka dila €asto dochovana anonymné
stfedovékému autoru jsou cizi pojmy jako dusevni
vlastnictvi €i plagiat

— Specifické publikum
kdo umi latinsky?

- Oralita

texty €asto urCeny k hlasitému predcitani



Literarni produkce ceskeé reformace
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Literarni produkce ceskeé reformace

—  Velke dejiny zemi koruny ceské, ed.
P. Cornej. L. Bobkova, M. Bartlova,
vol. IV-V, Praha 2000, 2003

— J. Boubin: in "Pisemnictvi", in
Husitské stoleti, ed. P. Cermanova -
R. Novotny - P. Soukup, Praha 2014

— L. Jirouskova: "The windows on
Europe close: Jan Hus and
afterwards”, in Europe. A literary
history, 1348-1418, ed. D. Wallace,
Oxford 2016




Literarni produkce ceske reformace

—The windows on Europe close: Jan Hus

and afterwards: g et 3
—The Hussite Revolution sealed the final EUROPE

loss of the European, international, oty

multicultural, and multilingual dimensions of 1348-1418

Bohemia....After the radicalization of the
debate and the outbreak of the Hussite
Wars, new literature ... served narrowly
political ends. The spectrum of genres was
reduced. ... the Hussite Wars brought
irrevocable change to the greatest period of
Bohemian cultural and literary history.”

NP
DAVID WALLACE *

VOLUME |

Lenka Jirouskova, “Prague.” In Europe. A Literary History, 1348—1418. Ed. by David Wallace. Vol. Il. Oxford University Press, 2016, p. 642—645.




Recepce textu Johna Viklefa v Praze

—  Praha jako pulzujici centrum
textové produkce

— autoritativni kopie Viklefovych
textd

— inovativni textové pomucky:

—  katalog Viklefovych dél (1415)
— indexy k Viklefovym textim (1432-1433)
— accessus ad Wiclef (Floretum, Rosarium)




“Rane /| Reformacni’ literatura

1600 ~

W attributed .
1400 - = anonymous Skarka (1948): ,literatura bez autort a generaci*
zz _ . 1908 textd: 77% pipsano 94 autordm, 23%
anonymnich

50 « protihusitsky diskurz: 280 textt, 34%
600 1 anonymnich
200 - * 1420s: 50 jmen autor(
200 -

0.

Hussitica Antihussitica

Pocet dochovanych textli bohemikalni provenience z husitského obdobi, rozdélenych na anonymni texty a texty pfipsané zndmym
autorim; dale na mezi husitské a protihusitské autory. Data: Spunarovo Repertorium (1985, 1995) doplnéné o informace ze soupisti
literarni ¢innosti Jana Husa (BARTOS — SPUNAR 1965) a Jeronyma Prazského (SMAHEL — SILAGI 2010).




Autorskeé atribuce

Rejstiik obsahujici informace o autorstvi,
veetné textll v soucasnosti ztracenych, ve
sttedovékém  univerzitnim kodexu z
prazské univerzity, pol. 15. stol., v
soucasnosti ulozeném v Narodni knihovné
v Praze, sign. lI G 6.
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Literarni ¢cinnost Jana Husa

- ; pres 300 polozek:

500 stfedovékych rukopisu
80 knihoven and archivu

« 278 jistych atribuci

« 17 spornych atribuci

e 25 nepravych atribuci

Esri; FAQ, NOAA, USGS

Geograficka distribuce Husovych textli v soucasnych pamétovych institucich. Velikost krouzku reflektuje
pocet dochovanych kopii. Data: Barto§ — Spunar (1965); doplnéno o aktualizované informace z online
databaze Husovych Opera omnia (https://hus.phil.muni.cz/database).




Pasovani prvaku?

B i et e Ainding ¥ Beanie (depositio agrestium morum /
: ; : corqlgslum - odlozeni selskych mravu /
rohu

Bestia equalis asino nesciens vitam
studiosorum (zvife podobaijici se oslu
neznalé zivota studentského)

Liber decanorum (I 125): ,mores
aq_resjces In hirco per beaniam, ut dicunt,
reliquisset”

Manualnik V. _KorandY (120): ,Scripsi
eciam non quidem, ut qui doctus est,
doceam, sed currentem viam regiam ad

3 1;%5 g B beaniamque tendentem ut institutam

A incitandum incitemque instituendum.”




Humanistické verse o beaniich

, o Obnovujeme boje rohatého kozla
Bella cornuti renovamus hirci L
a staré hristé beanu.
et beanorum veterem palaestram. _ y o ]
o _ _ Pojd sem, kdo se chceS naucit ctihodnym
Huc ades, qui vis pietate dignos discere mores! mravim!

In fero quis non equitavit hirco, Kdo nejezdil na divokém kozlu,

Pegaseo nunquam fruitur caballo. nikdy nebude mit prospéch z koné Pégasa.
Maximae parvo veniunt labore commoditates. Za malou praci se dostavi nejvétsi vyhody.
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Manualnik Vaclava Korandy (Praha, NK, XVII F 2, fol. 98r)




Husovy rekomendacni promluvy

1398 ustanoven jako examinator na prazske univerzité

12 projevu (1398-1410)

— bakalarské determinace: Studuit agere quod iustum est; Discens factus est sciens;
Fulget virtute modestus; Veniat cuculus; Quere bonos mores; Filius esto bonus;
Recte vivas; Quere quid sit virtus; Instrue preceptis animum; Da adverbia; Forcia
adversis opponite pectora verbis

— magisterske incepce: Proice omnia ista; Principatus virum ostendit
—  Si vultis nichil timere

dochovani v 8 stfredovekych rukopisech




Husovy rekomendacni promluvy
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Fulget virtute modestus (Vaclav ze Susice, 22. 1. 1400)

“Reverendi magistri et domini! Sicut vestra plenius novit sapiencia ac
reverencia, quod qui decora corporis est adornatus venustate quique
bona dotatus est animi honestate, qui morum amplectitur
copiositatem, ille fulget virtute modestus, qualis est presens
determinans ... Cuncti ergo hunc diligenter aspicite, qualem habeat
corporis disposicionem, qualique forma venustatis induitur, certo
discutite iudicio. Ecce, quam mediocris magnitudinis natura sibi corpus
exhibuit, ne forte brevitas nimia stantem ipsum sedere faciat, iuxta
illud Ovidii De amore...

Cernite eciam caput ipsius rotundum! Sicut nobilissimam figuram
obtinet, sic nobilissimis virtutum scienciarum thesauris se fore
inpletum demonstrat. Nam sicud figura sperica omnium figurarum est
figura capacissima, sic ipsius caput rotundum omnium scienciarum
capacissimum.




Proice omnia ista (1400, neznamy kandidat)

"Respice hunc, quem primo cernis. Numquid natura dormivit, dum
Ipsum in esse prodUX|t’? Certe non, sed secundum debitam
proporcionem vigilantissime eum prodUX|t et disposuit. Nam stature
medius, ut in medio virtuosus consisteret; capite rotundus, quo
capacissimus omnium virtutum existeret; fronte mediocriter lata, ut
eum natura ingeniosum teste Phllosopho ostenderet; oculi clari, ut
archana conspiceret ... os rotundum, rubicundum, facundiam ipsius
eloquentissimam demonstrat. Et qwd si descendam per singula eius
membra? De Ulixe dicit Ovidius De amore:

‘Non formosus erat, sed erat facundus Ulixes.’

Sed de ipso nobis testantibus licite posset dici: Formosus erat et
facundus erat hic ipse. Sed quid? Ex hiis, domine inceptor, non te
extollas, quia pulcra disposicio est humilitatis conpositiva.”




Veniat cuculus (Martin Kunsuv z Prahy, 15. 7. 1400)

Kukulus autem, ut patet in libro De kukulo, primo
libenter dormit et est piger. Unde Yemps contendens
cum Vere dixit: “Non veniat kukulus, sed nigris dormiat
antris.” Hic kukulus est noster determinans, de quo dicit
Gamfredus in sua Poetria: “Scisne moram pigri?”,
scilicet kukuli Martini. “Si mane citetur, obaudit. Si
citetur aduc iterata voce sonora, nare vigil stertit
tandemque timore coactus, ore tamen lento lingwam
movet et — Michi quid vis? — inquit.” Ad quem dixi:
“Surge, veni.” Respondit: “Nox est, permitte quiescam!”
“Ymo dies est. Surge. Veni.” Respondit: “Deus meus!
En, ego surgo. Vade, sequar.” Nec me sequitur. Sic me
decipit. Dixi: ,Et tu non venies?“ Ait: ,Dudum venissem,
sed michi vestes quero, sed non invenio.” Nihil est. ,Te,
Birea, novi. Surge cito®! ,Magister, sum presto!“ Nec
hoc est tamen. Ymo vel caput huc illuc vertit, vel
brachia scalpit, membra vel in longum distendit. Sic tibi
quasdam undelibet morulas querit. Semper venit ore,
non pede; coactus forte movens gressum trahit a
testudine morum.

Tak tedy kukacka, jak vidime ve skladbé o kukacce,
pfedevsim rada spi a je lina. Proto Zima v zapase s
Jarem rekla: ,KukacCka at sem nejde, at' v temne
jeskyni drime.” Tato kukacCka je nas kandidat a
mluvi o ném Galfred ve své Poetice: ,ViS, jak se
louda lenoch, totiz kukacka Martin? Kdyz budi§ ho
rano, je hluchy. A kdyz ho volas znova a hlasité na
ného kFiciS, vzbudi se, potahne nosem, a protoze
trochu se boji, prece jen otevie pusu a ‘Co mi
chces?’ povida liné.” Rekl jsem mu: ,Vstavej a
pojd!“ Odpovi: ,Je noc a odpocCivat mne nech.” ,Ale
e den! _\/stavegi“ — Paneboze, vzdyt vstavam ....
béz, ja jdu za tebou.” Ale nejdg, jenom me Sidi. Rekl
jsem; ,Tak neQU{deS?“ A on:,Sel bych uz davno,
nemam vsak saty a porad je hledam, hledam a
nemohu nﬂ_lt.vTakvn_lc. ,Tx, Bireo, znam té, honem
vstavejl“ Mistfe, uz jdul“ Ale nedo$lo k tomu, jen
vrti hlavou sem a tam anebo Skrabe si paze nebo
se protahuje, a takhle déla, co muze, jen aby ziskal
odklad. Porad jde — ale jen pusou, nohama ne. Tak
takhle kdyz jde, to neprijde nikdy. Nakonec tedy jen
z musu se vleCe jak néjaka zelva.




Proice omnia ista (1400, neznamy kandidat)

Magistri ergo et doctoris vos nunc
attingetis gradum, propter quod ad
vos specialiter hortacio fortificativa
ad bonum prosequendum. Quod
tamen, spero, per ante continue
egistis, conversacio vestra pluribus
ut probavit, cum in quodam hospicio
lacte barbam lavistis, manu de vitro
cervisiam hauriendo bibistis et
pulmento super digitis recepto vos
tamguam sordida vetula puerum
nutrivistis. Scirem tamen aliquid de
vobis dicere, sed taceo, ne
amiciciam firmissimam dissolverem
et benignam.

Vy tedy nyni dosahnete hodnosti
mistra a ucCitele, a z toho duvodu se
Vas zvlast tyka povzbuzeni jakozto
posila k nasledovani dobra. Doufam
ovsem, ze jste to odjakziva Cinil, jak
jste to mnohym predvedl| svym
chovanim, kdyz jste si v jednom
hostinci myl vousy mlekem, pivo jste
si ze sklenice nabiral rukou, jidlo si
podaval prsty a krmil jste se, jako
kdyz nejaka Spinava stafena krmi
décko. Vubec bych o Vas mohl
ledacos povedet, ale pomiCim,
abych nepokazil nase pevné a milée
pratelstvi.




Filius esto bonus (5. 3. 1402, Martin z Krizevcu)

Filius ergo esto bonus, quia mater facultas
arcium benigne te in gremium suum allicit,
quia filios suos de omnibus mundi partibus
in unum colligit dicens: ,Ad me convenite,
scolares caste vite,” inquit, ,sciencia vos
inebriabo, lac potum vobis dabo cum
affluencia et collectos in mundum dispergit
ad prolificandum partibus ceteris filios
destinando. Unde et te, domine Martine, de
partibus vocavit remotis, quia de Dalmacia,
que Tureis inmediate quasi est coniuncta.
Ne tamen operibus eorum conmunices, dixit
ad te: Filius esto bonus, matri tue fideliter
adherendo et adversariis fortiter resistendo.

Tedy bud dobry syn: vzdyt matka ]
artisticka fakulta te laskave vabi_ do své
naruce, nebot sve syn ,sh_romazd’uge ze
vSech koncu sveéta a rika jim: ,Pojdte ke
mne, studenti Cistého zivota, ja vas _
opojim vedomostmi, dam vam v hojnosti
za napoj mléko®; pote, co je shromazdi,
je zase rozptyli po svete a da jim za

ukol, aby plodili syny v dalSich zemich.
Take tebe, pane Martine, povolala ze
almacie, ze

vzdévlen¥ch, Krajin, totiz z Dalmac
zeme, ktera skoro bezprostredne
sousedi s Turky. Aby ses vsak nepodilel
na jejich skutcich, rekla ti: Bud dobry _
syn, drz se verne sve matky a statecne
vzdoruj nepratelum.




Filius esto bonus (5. 3. 1402, Martin z Krizevcu)

Et si veris non gliscis favorem, tunc matris
expecta amorem, quia filius es, ipsa emit et
venit grata dabltque optata, iussis si
obtemperes, que suis dilectis filiis precio
diutino conparavit. Nam genitrix munera

prestat monens, prius, ut filius mala devitans in

bonis quiescat. Mater ergo vestra facultas
arcium, ex cuius uberibus lac scienciarum
habunde suxistis, tamquam fidelis mater suo
filio, ymmo quasi denovo genito cupiens
conferre donarium, vocem suam dirigit sic
inquiens: Filius esto bonus!

Tu ergo, Martine, filius esto bonus, quia iubet
Catho:

,Fer matris imperium, cum verbis exit in iram.”

Ai kdybys neprahnul po puvabech jara,
oCekavej materskou lasku: ty jsi syn, matka
pfichazi z nakupu, a budes-li ji poslouchat, da
ti, co si prejes a co svym milovanym détem za
drahé penize poridila. Nebot matka dary
dava, ale napred po svém synu zZada, aby
nezlobil a porad byl hodny. Tak tedy VasSe
matka artisticka fakulta, z jejichz prsou jste
bohaté sal mléko védeckého poznani, Vam
ted jako svému synu, dokonce jako synu
pravé narozenému, touzi dat dar a fika Vam:
Bud dobry syn!

Ty tedy, Martine, bud’ dobry syn, protoze Cato
prikazuje:

,onasej vladu své matky, i kdyz se hnéva a
KFiCi.
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Dekuji vam za pozornost!
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